
FEBRUARY 5, 2023 | FEBRERO 5, 2023 

 SACRED HEART CATHOLIC CHURCH WWW.SACREDHEARTVIDALIA.ORG 

 OUR CLERGY & STAFF 

Pastor ‡ Sacerdote 

Father Gordian Iwuji, MSP 

Permanent Deacon ‡ Diacono 
Deacon Joe Claroni  

joe.claroni@gmail.com 

Pastoral Assistant 
Elsi Ramírez 

Bookkeeper/IT Technician 
Heath Nail 

Communications Specialist 
William Velasquez  

 OFFICE INFORMATION 

Address ‡ Correo 

3119 North East Street, 

Vidalia, GA 30474 

Office Number ‡ Numero de Oficina 

(912) 537-7709 

Fax Number ‡ Numero de Fax 

(912) 537-4691 

Email Address ‡ Correo Electrónico 

sacredheartvidalia@gmail.com 

Office Hours ‡ Horas de Oficina 

Monday + Tuesday | 9AM-4PM 

Wednesday + Thursday | 9AM-12PM 

 WORSHIP & PRAYER 
English Masses 

Saturday (5PM), Sunday (11:00AM) 

Misas en Español 
Domingo, 8:30AM (San Andrés) 

Domingo, 1:00 de la tarde 

Weekday Masses 
Misas Entre Semana 

Monday (9AM), Tuesday (9AM) 
Wednesday (5:30PM), Thursday (9AM) 

Confessions ‡ Confesiones  
Wed. (4:00-5:00PM), Sat. (4-4:50PM) 

Eucharistic Adoration 
Adoración Eucarística 
Wednesday (6-7PM) 

SACRED HEART 
CATHOLIC CHURCH 

 
ONE FAITH, ONE FAMILY, ONE CHURCH  

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME QUINTO DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO 

YOUR LIGHT MUST SHINE BEFORE OTHERS,  
THAT THEY MAY SEE YOUR GOOD DEEDS  
AND GLORIFY YOUR HEAVENLY FATHER. 

MATTHEW 5:16 

QUE BRILLE LA LUZ DE USTEDES ANTE LOS HOMBRES,  
PARA QUE VIENDO LAS BUENAS OBRAS QUE USTEDES HACEN  

DEN GLORIA A SU PADRE, QUE ESTA EN LOS CIELOS. 
MATEO 5:16 



GIVING | DONACIONES 

SAN ANDRÉS | ST. ANDREW’S 
Fin de Semana del 

Enero 29: 
 

Domingo, 8:30AM: 

Ofrenda 
Offertory: 

 

$252 

SACRED HEART | SAGRADO CORAZÓN 
Weekend of 

January 28 & 29: 
 

Saturday, 5:00PM: 
Sunday, 11:00AM: 
Domingo, 1:00PM: 
Total: 

Online Giving 
Por Internet 

 

 
 
 

$930 

Offertory 
Ofrendas: 

 

$491 
$1,569 
$716 

$3,706 

New Building Offertory: 
Ofrenda para la Nueva Iglesia: 

$8,045 

WE PRAY FOR | REZAMOS POR 

FOR OUR MILITARY PERSONNEL 
PARA NUESTRO PERSONAL MILITAR 

Steven Johnson, Nelson Alba, Faustino Cabrera,  
Thomas Gardner, Sergio Torres  Antonio Ramírez,  

Emanuel Avilez, Armando Quezada 

FOR THE HOMEBOUND | LOS CONFINADOS EN CASA 

Teodora Marin, Delores Trent, Betty Blocker 

FOR HEALING | PARA SANACIÓN 

Charleen Tucker 
Lucy Claroni 

Rozanne Whipple 
Christy Powell 

Tom Knotts 
Gail Tucker 

Taylor Truxel 
Don Clinton 
Elisa Alfaro 

Michael Shook 
Ralph Cooper 

Sophia Rosales 
Peter Mockalis 

Edwin Bushinger 
Amber Clinton 

Bill Jurison 
Mark Waters 

Tiburcio Ramirez 

Jan Blaise-MacEachem 
Roxanne Kimbell 

Mardee Epps 
Sarita Gonzales 

Jim Gorman 
Jim Kersey 

Brenda Tinoco 
Margaret Guzzo 
Skylar Stewart 

Follow us on our Facebook 
Síguenos en nuestro Facebook 
@SacredHeartVidalia 

Visit our website: 
Visita nuestro sitio web: 
www.sacredheartvidalia.org 

Sign up for weekly emails: 
Inscríbete para recibir correos semanales: 
Use your camera & scan the code      ↓ ↓ ↓  
Usa tu cámara y escanea el código     ↓ ↓ 

ESCANÉAME  

DOMINGO, FEBRERO 12 
Ujieres:  

Lectores:  
Ministros Eucarísticos:  

Líder de Rosario:  
Monaguillos: 

Miguel Alonso, Jesus Rosales 
Maricela Lima, Pedro Ruiz 
Hilda Rosales 
Florentina Velazquez 
Regina Gomez, Emma Lima 

MASS MINISTERS | MINISTROS DE LA MISA 

SUNDAY, FEBRUARY 12 
Ushers: 

Lectors: 
Eucharistic Ministers: 

Rosary Leader: 
Altar Servers: 

Pat Mitchell, Carmen Guerrero 
Jeanne Elder, Ana Rodriguez 
Lucy Claroni 
Mary Frances Carroll 
Luke Mitchell, Jose Guerrero 

SATURDAY, FEBRUARY 11 
Ushers: 

Lectors: 
Eucharistic Ministers: 

Rosary Leader: 
Altar Servers: 

Ed Wonn, Donnie Williams 
Marlene Wonn, John Shaffett 
Roxanne Kimbell 
Linda Bourgeois 
Gabby Betsill, Maggie Mitchell 

OFFERTORY COUNTERS | CONTADORES DE LA COLECTA 

Monday, February 6 
Hilda Self, Cheryl Williams, Anne Gardner 

MASS INTENTIONS | INTENCIONES DE LA MISA 

Saturday, 2/4: + Bill Wimberly 

Sunday, 2/5: + Concepcion Rimando 
Monday, 2/6: No Mass 

Tuesday, 2/7: No Mass 

Wed, 2/8: No Mass 
Thurs, 2/9: No Mass 

CONTACTING FATHER | CONTACTANDO AL PADRE 

If you would like to contact Father Gordian, 
please call the office. 
 

Si desea ponerse en contacto con el Padre 
Gordian, por favor llame a la oficina. 

BAPTISMS | BAUTIZOS 

Baptism classes in English are held by appointment and 
can be made in the office. Family must be a registered 
member of  Sacred Heart Catholic Church before taking 
the class. 
Las clases de Bautizo se ofrecen el tercer domingo de 
cada mes. Contacte a la oficina para registrarse para la 
clase. La familia debe ser un miembro registrado de la 
Iglesia Católica del Sagrado Corazón antes de tomar la 
clase. Proxima Clase: Domingo, 19 de Febrero, 2:00PM 

STAY INFORMED | MANTENTE INFORMADO 



Fr. Gordian will be out of town until February 10th. 
There will be no weekly Masses while he is gone. All 
weekend Masses will be covered by a visiting 
priest. 
Deacon Joe will guide us in Holy Hour of 
Eucharistic Adoration on Wednesdays at 6:00PM. 

 NOTICE 
El Padre Gordian regresara el 10 de Febrero. 
No habrá Misas entre la semana mientras el este 
de viaje. Todas las Misas de fin de semana serán 
celebradas por sacerdotes visitantes. 
El Diacono Joe nos guiara en la Hora Santa de 
Adoración Eucarística los Miércoles a las 6:00PM. 

 INFORME 

Netflix for Catholics? 
We are so happy to offer a FREE Formed 
membership to all parishioners at Sacred Heart! 
Visit formed.com, make an account, select Sacred 
Heart Catholic Church, Vidalia and enter 30474, 
and you’re done! 
Then you can watch hundreds of great Catholic 
movies, documentaries, children’s content, etc! 

 FORMED 
¿Netflix para católicos? 
¡Estamos muy contentos de ofrecer una 
membresía GRATUITA para todos los feligreses de 
Sagrado Corazón!  
Visite formed.com, cree una cuenta, seleccione 
Sacred Heart Catholic Church, Vidalia e ingrese 
30474, y listo! 
¡Entonces puedes ver cientos de excelentes 
películas católicas, documentales, contenido 
infantil, etc.! 

 FORMED 

Lent is right around the corner! 
That means that Fat Tuesday, the day before Ash 
Wednesday, is also around the corner! 
Since Ash Wednesday is February 22nd this year, 
Fat Tuesday is February 21st! 
This year on the menu is a classic and delicious 
spaghetti dinner prepared by some of our great 
volunteer cooks! 
Each spaghetti plate will sold at $5.00 per person 
or $20.00 per family! 

 SPAGHETTI DINNER 
¡La Cuaresma está muy cerca! 
¡Eso significa que el Martes Gordo, el día antes del 
Miércoles de Ceniza, también está cerquitas! 
Dado que el Miércoles de Ceniza es el 22 de 
febrero de este año, ¡el Martes Gordo es el 21 de 
febrero! 
Este ano serviremos una riquísima y deliciosa cena 
de spaghetti hecho por nuestros cocineros 
excelentes! 
Cada plato de spaghetti se venderá a $5 o $20 por 
familia! 

 MARTES GORDO 

El Ministerio de Amados invita a todos los 
matrimonios casados por la iglesia, a una charla con 
el titulo “Renovando mi Compromiso de 
Matrimonio” que nos ayudara a profundizar como 
podemos llevar nuestro matrimonio en el camino a 
la santidad. 
La charla se dará el Domingo, 19 de Febrero a las 
5:00 de la tarde en el Salón Parroquial. 
Todo matrimonio que desea asistir, por favor de 
registrarse poniéndose en contacto con Edilberto 
Pérez para poder hacer arreglos. 
Telefono: (912) 403-2544  

 AMADOS 



We’d like to once again thank Fathers Thomas 
Murphy and Matthew Ericksen for celebrating our 
weekend liturgies! 
We are grateful for their sacrifice and kind hearts! 

 THANKS! 
Queremos dar las gracias de nuevo a los Padres 
Thomas Murphy y Matthew Ericksen por celebrar 
nuestras liturgias de fin de semana. 
Estamos agradecidos por sus sacrificios y 
corazones bondadosos! 

 GRACIAS! 

Go ahead and mark your calendars for our Lenten 
penance service which will be held on February 
28th. More information to come! 

 PENANCE SERVICE 

The Stations of the Cross will begin soon! 
If you would like to lead or participate in the 
Stations, please sign up at the office. 

 STATIONS OF THE CROSS 

Marquen sus calendarios para nuestro Servicio de 
Penitencia de la Cuaremsa cual sera el 28 de 
Febrero. Tendremos mas informacion pronto! 

 SERVICIO DE PENITENCIA 

Las Estaciones de la Cruz empezara pronto! 
Si quieren participar o guiar las Estaciones, por 
favor anotese en la oficina! 

 ESTACIONES DE LA CRUZ 

Starting the week of January 29, our parish began 
making calls to all parishioners to collect opinions, 
thoughts, and aid for the ‘Building the Body of 
Christ’ capital campaign to build a new church! 
So far, we have had great feedback from 
parishioners! We’ve collected encouraging 
opinions, great suggestions, willingness to 
volunteer, and pledges to help us cross the finish 
line! 
If you haven’t received a call, don’t worry! We are 
slowly calling each parishioner to ensure a quality 
opportunity to express feedback & willingness to 
help! 
If you’ve changed your number since you 
registered with our parish, please let us know so to 
not call the wrong number! 

 PHONE-A-THON 
La semana del 29 de enero, nuestra parroquia 
comenzó a hacer llamadas a todos los feligreses 
para juntar opiniones, pensamientos y ayuda para 
la campaña capital 'Construyendo el Cuerpo de 
Cristo' para construir una nueva iglesia! 
¡Hasta ahora, hemos recibido excelentes 
comentarios de los feligreses! ¡Hemos escuchado 
comentarios motivadores, excelentes sugerencias, 
personas que quieren ser voluntarios y 
compromisos para ayudarnos a cruzar alcanzar la 
meta! 
Si no has recibido una llamada, ¡no te preocupes! 
Estamos llamando lentamente a todos para 
garantizar una buena oportunidad para expresar 
sus comentarios y su disposición a ayudar! 
Si ha cambiado su número desde que se registró 
en nuestra parroquia, ¡háganoslo saber para no 
llamar al número equivocado! 

 FON-A-TON 

The Lenten season is nearing. 
Ash Wednesday marks the beginning of the 
Lenten season. 
Our parish will celebrate two Masses on Ash 
Wednesday. 
9:00AM—Mass (English) 
7:00PM—Mass (Bilingual) 
Let us prepare our hearts for this season of 
repentance and interior change. 

 ASH WEDNESDAY 
Se acerca el tiempo de Cuaresma. 
El Miércoles de Ceniza marca el comienzo de la 
temporada de Cuaresma. 
Nuestra parroquia celebrará dos Misas el Miércoles 
de Ceniza. 
9:00AM—Misa (inglés) 
7:00PM—Misa (bilingüe) 
Preparemos nuestro corazón para este tiempo 
de arrepentimiento y cambio interior. 

 MIERCOLES DE CENIZA 



T H I S  W E E K  A T  S A C R E D  H E A R T  
SUNDAY 

2/5 

8:00AM Rosario (Reids.) 
8:30AM Misa (Reidsville) 
9:00AM  CCD 
9:30AM CCD (Reidsville) 

10:30AM Rosary 
11:00AM English Mass 

12:30PM Rosario 
1:00PM Misa (Vidalia) 

LOOKING AHEAD... 

• Domingo, 12 de Febrero: 5:00PM—Charla por Ministerio AMADOS 
• Thursday, February 16: 7:00PM—Capital Campaign Meeting 
• Domingo, 19 de Febrero: 2:00PM—Clase de Bautizo 
• Wednesday, February 22: 9:00AM Mass, Ash Wednesday 

           7:00PM Mass, Ash Wednesday 
• Jueves, 23 de Febrero: 7:00PM—Estaciones de la Curz 
• Friday, February 24: 7:00PM—Stations of the Cross 
• Monday, February 27: 7:00PM—Knights of Columbus Meeting 
• Tuesday, February 28: 6:00PM—Lent Penance Service 

MONDAY 
2/6 

No Daily Mass 

TUESDAY 
2/7 

No Daily Mass 

WEDNESDAY 
2/8 

No Daily Mass 
No Misa Diaria 
No Confessions 
No Confesiones 

6:00PM Holy Hour 
 Hora Santa 
6:00PM Youth Group 
 Grupo Juvenil 

THURSDAY 
2/9 

No Daily Mass 

6:30PM Sunday Choir 
 Rehearsal 

2/10 

7:00PM Ensayo de 
 Coro 

FRIDAY 
2/11 

4:00PM Confessions 
4:30PM Rosary 
5:00PM Vigil Mass 
 (English) 

SATURDAY 

Informe 
El Padre Gordian regresara el 10 de Febrero. 

Todas las Misas de Domingo serán celebradas por 
sacerdotes visitantes! 

Oremos por el Padre Gordian. 

Miércoles de Ceniza 
Se acerca el tiempo de Cuaresma. 
El Miércoles de Ceniza marca el comienzo de la 
temporada de Cuaresma. 
La parroquia del Sagrado Corazón celebrará dos 
Misas el Miércoles de Ceniza. 
9:00AM—Misa (inglés) 
7:00PM—Misa (bilingüe) 
Preparemos nuestro corazón para este tiempo de 
arrepentimiento y cambio interior. 

138 INDUSTRIAL DRIVE, REIDSVILLE, GA  

Iglesia Católica de San Andrés el Apóstol 
Iglesia Misionera del Sagrado Corazón 



MONTHLY MEETINGS ARE THE 

LAST MONDAY OF THE MONTH 

AT 7:00PM IN THE PARISH HALL! 


